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DEN unge Madam Moltke stod paa sit galleri og saa

ud imod gens hovedlandevej, der lgb forbi i et
par hundrede skridts afstand. Hun stod helt henne i
galleriets venstre hjorne, for der var det eneste sted,
hvor udsigten var fri; lige for huset dekkedes den af
to store, taet sammenvoksede tamarindetreeer. Det
havde veeret hendes forste bgn, da hun som forlovet
besaa stedet, at de to traeer maatte blive fieernede, for
at hun kunde se dem, der passerede forbi; men hendes
forlovede havde set paa hende med en uforstaaende
undren og spurgt, hvad forngijelse hun vel kunde have
af at se fremmede, uvedkommende folk kere eller ride
forbi paa en stgvet landevei; og han havde fgjet til:
Treerne derimod er det eneste, der frelser huset fra
at ligne en nybyggerbolig.

Ofte stod hun her i krogen med armene hvilende
paa traegelenderet og stirrede ud imod de stgvskyer,
der rejste sig, naar nogen eller noget dreiede om hior-
net. Forst om morgenen var det postvognen fra Vest-
enden, forspaendt med fire muler; den tunge vogn kom
i en saa sterk fart om den skarpe omdrejning og ned
ad bakken, at det altid saa ud, som om de to forreste
dyr skulde styrte. Det var interessen ved den. Senere
kom folk, der skulde til Basend og gore indkeb; hun
kendte dem neesten alle paa koretgjerne, vidste hvor
de tog ind og hvem de besggte. Og endelig, naar gene-
ralguverneren, som nu, bode paa Biilowsminde, jog
ordonnanser og officerer frem og tilbage, og ved 5-tiden
kom jevnligt uniformerede herrer, der var tilsagte til
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havet kunde naa ind, feltes luften som en stillestaaende,
kveaelende hed aande; store spyfluer flgj surrende om
hesten, der virrede hidsigt med hovedet og slog med
halen, samtidig med, at den gik haardt paa for at
komme frem.

Paa den anden side af sukkermarken fortsattes
vejen i zigzag op ad en beplantet, graesbevokset skraa-
ning. Helt oppe var et ret stort plateau, og der laa
plantagens toétages stuehus. Det var en anselig hvid-
kalket bygning med et bredt galleri imod g@st, hvis tag
bares af seks svaere mursgiler. Herfra var udsigt ind
over Christianssted by eller, som den gerne kaldtes,
Basinet eller Basend, over hgijene, der begraensede den,
og over havnen med sit altid skumbrusende rev.

Saa man ned over landet imellem plantagen og
byen, kunde man komme til at teenke paa et skak-
braet, hvor tavlerne var kommen i uorden; det hele
var inddelt i firkanter af forskellig farve; de douce
gronne var graesmarker eller frugtplantninger, men de
skerende lysegronne var sukkermarker, der netop nu
E laa modne til host.

; Da vognen standsede nedenfor den brede, hvide
i trappe, der, med rosenbaljer paa begge sider af tri-
:

nene, fgrte op til galleriet, kom en gammel neger frem
fra skyggen med et glad: »Howdi, Miss Julie !«

»Er det dig, Moses? Naa — hvordan gaar det med
benet?«

»Vel, Miss Julie, Moses gammel mand, ham sidde
i i skyggen og vente paa deden; men saaret slemt, og
Fff! basen*), ham kender lyset og vejen, ham givet Moses

en salve, som linder.«

»Basen! Forstaar han sig ogsaa paa salver? Jeg
troede kun, at han praedikede for jer og laerte jer at
lese og andre fine og nyttige kunster.«

»Aah, Miss Julie, tys, tys! Gamle Moses ikke ken-
der dem ting, men basen siger, at de unge skal laere

¥) Bas betyder paa kreolsk: herre; brugtes altid som benavnelse
for de maihriske praster. .
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at kende dem; ham siger,« den gamle daeempede stem-
men, »ham siger, Massa Peter vil det.«

Madam Moltke lo.

»Men hvad siger -papa?«

Den gamle neger lagde to fingre paa munden og
saa paa hende med gine, der skelede af skinhellighed
og lune; hun truede med fingeren.

»Vogt sin mund, Moses, ellers kommer han til at
hinke med i gangen igen. Nu kan han tage min hest,
den skal speendes fra.«

Hun loftede den vide kjole og steg et par trin op
ad trappen; saa vendte hun sig halvt og sagde:

»Moses, jeg har set ham idag.«

»Master O’Brion?«’

»Nej, din Massa Peter. Han red forbi Marys Hope
med 9 ofificerer, han forrest med adjutanten og alle de
andre bagefter; det sang i vejen, siger jeg dig, som af
en hel escadron.«

»Ja, han rider som ild, ger Massa Peter! Red han
paa den brune?«

Madam Moltke nikkede.

»Ja, paa den store hingst fra Martinique.«

»Oh, Miss Julie, kommer ham aldrig mere til
Queenshill 7«

»Nej, Moses, Papa beundrer ham ikke, ved du; og
her stikker I jo ikke ild i rgrene, vel?«

»U-uhm, u-uhm,« den gamle virrede med hovedet,
»jeg tror ikke, saadan en ting vilde ske her hos Massa
O’Brion, men jeg siger ....«

»Saa, tag saa hesten, Moses.«

Madam Moltke steg op ad trappen, gik gennem det
lange galleri ind i salen — »hallen« — hvor lyset var
daempet ved gronne jalousier, og derfra ud i en stor
vestibule, gennem hvis vinduer man saa ud over den
halvaabne hestestald, sukkermgllen og en stor indheg-
ning til kreaturerne. Lidt nede ad skraaningen, halvt

gemt mellem treeerne, skimtede man plantagens neger-
boliger.
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Den unge kone spejdede interesseret, men der var

hverken mennesker eller dyr at se; solen begyndte at

kaste lange skygger, og hun syntes, hun kunde hgre
knirken af arbejdskarrer i det fieerne.

Hun steg op ad trappen til gverste stokverk og
listede paa taaspidserne hen ad en bred gang til en
aabentstaaende dor; her standsede hun og kiggede ind.

Paa gulvet lige indenfor sad tre negerpiger og
syede; de fik straks gie paa Mrs. Moltke og vilde reise
sig for at hilse, men hun lagde fingren paa munden og
blinkede til dem, at de skulde forholde sig roligt.

Henne ved et af vinduerne laa en ganske ung pige
i en gyngestol med fgdderne trukket op under sig; hun
var kun ifort underskort og chemise og bgijede sig saa
dybt over en aske med silkebaand og kniplinger, at
haaret, der hang i lese, korte lokker, neesten skJulte

" hendes ansigt.

Vearelset var sparsomt mgbleret; men lige overfor
doren, ud fra vaeggen, stod en firkantet, sortbrun, rigt
udskaaren mahogniseng med en himmel, hvilende paa
fire svaere, drejede sgiler. Selve sengen var omtrent
saa hgj som et bord, og paa hver side var en taeppe-
belagt skammel til brug ved opstigningen.

Her stod beijet over et papirmenster, der var lagt
over et stykke blomstret silkemuslin, en lille meark
dame i en lgs, hvid peignoir og fulgte tankefuldt men-
sterets omrids med spidsen af en saks.

Madam Moltke havde foldet armene over hinanden,
og med hovedet paa siden saa hun skaelmsk fra silke-
muslinet til baandene i a&sken og tilbage igen til mus-
linet og lavede smaa grimasser til pigerne, der var
bristeieerdige af latter.

»Man skulde saamand neesten tro, hvis man ikke
vidste bedre, at Mama var ved at gore tilberedelser
til bal. Og Ellinore, — hvad mon hun venter at finde
imellem de silkebaand?«

»Men Julie, er det dig?«

Mrs. O’Brion saa op, og en pludselig redme skod

<. mﬂ?‘ b P PN,
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op under hendes brunlige hud. Hun bevagede sine
smaa hander nervgst keertegnende hen over stoffet og
sagde:

»Ja, jeg fik lyst til at sy denne kjole til Ellinore;
for alle tilizeldes skyld.«

»Saa taenker I virkelig paa at gaa til generalguver-
ngrens bal?«

»Ikke din fader og jeg — naturligvis.«

Mrs. O’Brion begyndte at pakke tojet sammen; den
unge pige i gyngestolen saa hurtigt hen paa hende og

rakte saa begnligt sine foldede haender ud imod sgsteren.

Madam Moltke saa lidt undrende paa hende og
nikkede saa beroligende tilbage.

»Og det tror I, papa giver sin tllladelse til 7«

»Moltke gaar vel'?«

Madam Moltke sukkede let. »Ja, naturhgv1s!«

»Qg du, Julie, du lader ikke din mand gaa alene?«

»Jeg havde taenkt at spegrge dig til raads.«

»Kommer Moltke her til middag?«

»Ja, det haaber jeg. Jeg har sendt Sep ind efter
ham, han er i Basend.«

»Saa vil vi tale om det senere; nu hgrer ieg fol-
kene komme hjem, saa er det tid at kleede sig paa til
middag. 1 kan pakke sammen, piger.«

Lidt efter gik de to sgstre med hinanden om livet
over den greesbevoksede gaardsplads. Deres klare,
hvide nederdele gyngede i hinanden og lod de indsng-
rede tailler i spidse korsetliv haeeve sig som ud af en
skummasse.

Begge havde de arvet deres spanske moders brun-
lige lad og sorte gjne, og Ellinore var lille og spinkel
som hun, men madam Moltke havde taget vakst efter
sin irske fader, og der var noget vaagent, steerkt i
hendes ansigt; et keltisk ansigt som det findes hos fol-
ket, med en spanierindes kolorit og liviuldhed i ud-
trykket.

»Naa, Smaa, forte] saa.«
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De var standset ved et udsigtspunkt, hvorifra man
kunde se ned ad kerevejen, der forte til Christians-
sted; den nedgaaende sol faldt ind imellem to mark-
lovede traeer og laa som en gylden sgile ind over plad-
sen bag dem og indrammede deres unge skikkelser i
en rod solglans.

»Sig mig nu, hvorfor du saa garne vil med til dette
kulgrte blandingsbal, du, der lige har veeret paa St.
Thomas og deltaget i festerne der. Er der, skulde jeg
tro, nogen du vil treeffe?«

Ellinore bgjede hovedet og saa paa spidsen af sin
safians sko.

»Julie — du maa ikke sporge, men jeg vil saa gerne
med til dette bal.«

Madam Moltke saa lige ud og spurgte:

»Ventes her mon nogen officerer?«

Ellinore bgjede sig endnu mere og lagftede op i kjo-
len, som vilde hun forsikre sig om, at skoens kors-
baand var i orden.

Saa spurgte Julie sagte og flyttede ikke @inene:

»Hvor traf du ham?«

»Paa den franske fregat — til ballet.«

»Og han sagde, at han vilde komme herover ?«

»Han sagde .... han sagde, at om det saa skulde
koste ham baade skib og mandskab, vilde han danse
med mig paa guverngrens bal. Og — naeste dag rejste
jeg.«

Madam Moltke tog varsomt om den unge piges an-
sigt og loitede det op imod sig.

»Og han var smuk og god?«

Ellinore saenkede de lange gienvipper ned imod kin-
derne, og hendes sgrgmodige barnemund skelvede.

»Jeg ved det ikkel!« Og hun feiede til med en
stemme, der var blad og frygtsom som et fogrste keer-
tegn, men med en understrom af lidenskab:

»Han var en Gud!«

Madam Moltke saa fra siden ned paa sgsteren og
smilede. ~
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»Naturligvis var han det! Hvad hed han igvrigt?«

»Aah, Julie, jeg skulde aldrig have fortalt d1g dette!
Der kommer papa og Moltke.«

Hun knugede sosterens arm. »Julie — vi taler al-
drig ‘'om det mere.«

»Nej, vist ikke,« svarede Madam Moltke aandsfra-
veaerende og saa ned mod vognen, der snart blev borte
og snart igen dukkede frem imellem treaeerne; hun
gijorde sin arm fri for sesterens og vinkede med begge
hander.

Der var, som hun stod der i solglansen og smilede
ned imod sin mand, noget livsmodigt harmonisk over
hende. Hun var som en blomst, der har udviklet sig
under lykkelige forhold og er bleven irodig og fuldendt
i form og farve; men Ellinore mindede om en knop,
der gav foriettende lgiter, men var sart og sped og
treengte til naensom ombhu.

George Crane O’'Brion havde som 12-aarig veeret
ansat som hyrde, kekKen-dreng og 2den kusk paa god-
set Drougham i naerheden af Waterford, hvor hans
fader havde en faestelod. Den engelske landlord var
af tvingende grunde tyet til sit irske gods og lod al
den harme og forurettelse, han fglte over denne tort,
gaa ud over dem, der var indenfor hans bevidstheds-

kreds. Dertil horte drengen George Crane, for han

var hurtigere paa henderne og mindre sen til at for-
staa end de fleste andre af godsets udpinte folk. Der-
for skulde han vere alle steder, serge for alt og dog
veaere de voksnes dreng. Lon saa han aldrig; tilfaldt der
ham nogen, blev den trukken af paa faderens aigiit.
12 aar havde han varet, da han traf en morbror,
der var styrmand paa en skonnert og spurgte ham, om
han vilde med paa langfart. Men da havde han set ud
over lynghegjene, over de stynede piletreeer og den
gamle, forvitrede hovedbygning, hvis venstre flgj laa i
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ruiner og var daekket af blomstrende slyngplanter, og
han havde syntes, at han kunde lige saa godt holde op
at leve, hvis han skulde bort fra dette.

»Hvis du synes om det, kan du blive i Amerika,«
havde onklen fgjet til, »der er ingen landlords.«

»Det er vel lggn?«

»Det er sandhed.«

»Hvordan er der da?«

»Enhver er sin egen mand. Man er fri til at komme
og fri til at gaa. Man kan arbejde og lade vare; men
de penge, man fortjener, er ens egne.«

Onklen rejste uden George Crane, drengen kunde
ikke saa hurtigt bestemme sig; men fra den tid var det,
som den ludende, forsultne fyr rankede sig, og han
kunde se paa godsejeren, saa denne holdt inde midt i
en ed og glemte, hvad det var, han bandede over.

Da George var 14 aar, dgde hans fader; en moder
havde han aldrig kendt. Paa onklens tilbud teenkte han
altid.

Da han var sejsten aar, var tanken om rejsen
vokset sig saa staerk, at den blev til handling.

Han plukkede en gren af den pilebusk, hvorunder
han havde gemt sig, naar han vilde tenke, pakkede
den gamle Irlandshistorie — den der gik i arv fra fader
til sen i hans sleegt — ind i sin sendagsijakke, slap sin
yndlingshest lgs, saa den en gang kunde sede sig meaet,
og gik med sine faa klaeder bunden ind i et redt bom-
uldsterklaede, uden farvel til nogen, ombord paa den
skonnert, hvor han havde taget plads som skibsdreng.

Skibet var gammelt, og vejret blev haardt. Kap-
tajnen betroede mandskabet, at rederen havde ikke
noget imod, at de strandede; selv maatte de sorge for,
at det blev i neerheden af en havn; men han vilde syd
paa.

George Crane tenkte, at han havde egentlig hele
tiden vidst, at en landlord leb man ikke fra, og at han
aldrig skulde naa et sted, hvor han kunde blive en fri
mand. Han var paa en sleov, tungsindig maade over-
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bevist om, at han skulde omkomme, og passede, hvad
der blev paalagt ham, fordi det ikke faldt ham ind, at
man kunde lade veere.

Kaptajnen opdagede snart, at han havde mere stotte
i drengen end i de opseetsige, dgd-reedde voksne; der
vilde have skibet ud af kurs, fordi de saa mente hur-
tigere at naa land.

George Crane fik lov til at goere de manges arbejde,
og over hans ryg haglede huggene, naar noget var for-
somt, eller kaptajnen maatte tage haevn for sin mag-
tesloshed.

»Onkel lgj nok alligevel,« teenkte drengen og saa
for sig det lune leje imellem pilegrenene, hvor han
havde glemt streevet og drgmt om sine forieedres stor-
hed, »men det vidste ieg da forresten nok.«

Skibet skulde forst til Habana og videre til New
Orleans; men lige udenfor St. Thomas — kaptainen
stod selv ved rattet, fordi de neermede sig land — lgb
de med alle sejl oppe tvaers over et sosmarke og tor-
nede imod et hvidkalket skaer midt i indlgbet med en
saadan kraft, at skibet straks fyldtes med vand.

Baadene var lige provede og eftersete, og hele
mandskabet kom roende ind gennem havnen, for iorste
gang i tre maaneder fri for dgdsangst, overgivne og
stojende, som vendte de hjem fra en picnic.

Foran dem laa St. Thomas by paa sine heije, med
huse hvide som marmor, mellem palmer og merke lov-
treeer; og med vejene, der snoede sig op ad skraanin-
gerne, gnitrende i solskinnet.

Havnen var fuld af skibe med alle nationers flag,
smaa baade pilede frem og tilbage. |

Overgangen fra stormen, der havde forfulgt dem,
fra deres eget angstpidskede usind, fra ukvemsord og
drukken vildskab til denne tropebys smilende sorg-
loshed, virkede paa nogle af folkene som hed vin, og
de begyndte at tale om kvinder, om sorte og brune og
deres fortrin for de hvide; andre knugede de haarde
haender i hinanden og opsendte en ubehjaelpsom takke-
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ben til den Gud, som de nu for forste gang paa reisen
troede paa.

(Jeorge Crane folte en ubeskrivelig langsel efter
at komme bort fra disse meend, efter at glemme, at han
nogensinde havde gaaet som en hund imellem dem.
IHan saa paa byen der foran sig og erkendte med yd-
myghed, at et saadant billede havde hans fantasi vaeret
for fattig til at udmale sig. Han mindedes et gammelt
keltisk eventyr, som hans fader havde fortalt ham, da
han var lille, om en hyrdedreng, der blev fort bort af
alier til en by, der var bygget af roser, og hvor man
levede af honning og dugperler og kleedte sig i spindel-
veaev; han bed teenderne haardt i hinanden, saa ind mod
byen med sine sterke graa gine og svor for sig selv,
at her vilde han blive. Havde hans morbror ikke lgjet,
skulde han gore sig fri af andres magt, fri for land-
lords, eller, der kom et glimt af haardhed i hans groft-
skaarne ansigt, og saa lyste det op i et listigt smil,
»eller bedre endnu, selv blive en landlord.«

Det var i 1792 at O’Brion landede paa St. Thomas. 5
Der var krig i Evropa, men Danmarks nevtralitet 1
gjorde, at St. Thomas havn var aaben; og gennem den
passerede alle de varer, der udveksledes imellem de
vestindiske e@er, Evropa og Amerika; og handelsspe-
kulanter fra alle dele af verden kom for at vaere med
i det brogede marked. St. Thomas var pludselig ble-
ven en by, hvor der levedes og handledes under hgj-
tryk, et knudepunkt i verdenshandelen, hvor en formue
kunde vindes ved en eneste velberegnet spekulation,
og hvor gnidningen imellem de mange nationer frem-
bragte et eget hedt, pulserende liv.

Faren for tab, der maa til for at give et spil span-
ding, besgrgedes af sgrevere — buccaneers —, der
undertiden laa lige udenfor havnen med et eller andet
fredeligt flag paa mastetoppen og lensede skibene for
deres ladning, ja undertiden endogsaa fgrte skibe og
mandskab bort eller kastede det sidste overbord.

I denne brogede, handlende, eksotiske myretue folte

[N b
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den irske skibsdreng sig som en, der er bleven snurret
omkring af kaade heender og bliver ved, efter at han
er standset, at fgle det hele dreje rundt. Han var glad
over gennem konsulen at faa en plads hos en lands-
mand, hvis skibe seilede paa de andre ger med korn
fra staterne, og som havde sit oplag i St. Thomas.

Her gik han i seks aar og veaennede sig til.

I begyndelsen talte han lidt, men brugte sine skarpe
gine og lyttede til andres tale. Senere leaerte han sig
sprog, overvandt sin kantede skyhed og fik selviglelse,
fordi han merkede, at han duede.

Efter nogle aars forlgb forte og kledte han sig,
som var han allerede herre.

Han var det ikke endnu, men han iglte det som en
vished, at han skulde naa at blive det.

Alle byens unge handelsassistenter tog del i spe-
kulationerne paa en eller anden Maade, og de fleste
blev hurtig selvstaendige.

O’Brion spekulerede ikke, men han havde ira den
forste maaned, hvor han fik 6 piastres i lgn, lagt penge
til side; og da han havde veret i kornforretningen i
10 Aar og var steget til at blive chefens mest betroede
mand, kebte han sig en lod udenfor byen ved havnen,
hvor han opigrte en hytte og lod Italienere dyrke evro-
paeiske havesager. Det havde ingen taenkt paa for, og
O’Brion solgte sine aerter, bgnner og salathoveder til
store priser. Efter to aars forlgb gnskede et kulkom-
pagni hans grund til kebs, den egnede sig sarlig godt
til losseplads, og nu var O’Brions gjeblik kommet. Da
salget var sluttet, havde han en formue.

Under alt dette havde han ikke glemt Watersides
hills med de blgde lyngskraaninger. Nu var tropebyen
under den hgije, lufthvide himmel bleven det reelle, og
hiemlandet laa i sleret drammedis; men aldrig tenkte
han for alvor paa at rejse tilbage; han folte, at der
vilde aaget paa en eller anden maade igen blive lagt
paa ham; herude vilde han blive, men han vilde naa
det, der hiemme havde veeret hans drem, han vilde eie

Lucie Herlyk: Fra generalguvernerens dage. 2
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jord og raade over mennesker. Og han meddelte sin
chef, at han tenkte paa at kebe en landejendom. Den
gamle mand blev bedrgvet over at skulle miste sin
paalidelige unge hjeelper, men raadede ham til, hvis
han ikke vilde veere kegbmand, da at tage til St. Croix.

Men O’Brion rejste ikke straks. Der var noget,
han forst maatte vaenne sig til, og det var folks foran-
drede vaeremaade efter at han var bleven »den for-
muende Mr. O’Brionc. |

Det forargede ham ikke, at man saa mere i ham
nu end for, det fyldte ham ikke med foragt, for det
faldt sammen med hans egen folelse; han var en an-
den, for nu skulde han blive herre.

Der kom en selvbevidst ro over ham, der klaedte
hans Kkraftige ansigt og store, staerke legeme. Han
var 28 aar, men endnu havde han aldrig veret ung.
Han forsogte at gore sig fortrolig med den tanke, at
nu var der tid og raad til det. Han deltog i baller og
fester i de hvide villaer, han e@dslede sine naetter bort
og talte om ting, som ikke kunde berige hans viden,
og syntes dog, at han voksede ved det.

Blandt de skenne kvinder af alle nationer, som den
unge Irleender traf sammen med, var der en Spanier-
inde fra Puerto Rico, der hed Dorina del Potzo. Hun
var for ham levendegorelsen ai dette selskabs beta-
gende, meningslese forfinelse.

IHendes familie var som mange andre emigreret ira
de spanske kolonier under uafhzengighedskrigen; de
havde bragt deres formuer og deres slaver med til St.
Thomas og, dannede der et toneangivende aristokrati
mellem de nye rigmaend. De havde tiliert det unge
samfund deres feedrelands slebne, overfladiske etikette.

Dorina del Potzo, der var paa en gang spaed og
yppig, beherskede selskabet med sine smaa levende
haender, sin viftes lade vuggen og sine uberegnelige,
funklende, sorte @ine. |

Da hun ferste gang rettede dem mod O’Brion, som
hun straks havde debt »Bjornen«, maatte han mindes
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det gijeblik, da han efter skibbrudet sejlede ind imod
St. Thomas by. Dette var igen noget saa fremmed-
artet, saa helt uden for hans dremmes raekkeevne, at
han ikke straks kunde sanse det.

Hun nejede dybt, da han bad om en dans, rakte sin
lille dukkehaand op for at naa hans skulder og saa
paa ham med et blik, der gjorde ham or og stark og
loftede ham over sig selv.

»Modets og manddommens orn flgj op i hans sind
og flagrede over hans hoved og om hans mund.« Saa-
ledes stod der i den gamle kreonike om en irsk hgv-
ding, og O’Brion syntes, at det gialdt ham.

Han fik tanker, som han ikke fgr havde kendt, og
ordene formede sig for ham, saa han undredes.

Han fortalte hende, at én af hans forfaedre havde
veeret hovding for en klan, og at han havde veret be-
kendt for sin styrke og sin store heitighed, og en gang
ved et gilde havde han drabt sin bedste ven; men
siden den tid betvang han sin vildskab, for hans udaad
voldte ham megen sorg. Da nogen tid efter én ai
hans mand ferte uhgvisk tale ved hans bord, fo’r han
op og tog efter sin kalle, men slap den igen og greb
i stedet for et af de svere tinkar, der stod ved hgj-
seedet, vred det imellem sin hander og knugede det i
sin store harme, til det var trykket sammen til en
kugle; men da havde han atter magt over sig selv.

Donna Dorina saa paa sin kavaler med noget i
sine sorte gjne, der var halvt angst og halvt beundring,
og hun lagde sin lille ringsmykkede haand paa hans
arm og sagde:

»Senor O’Brion, saadan vilde De ogsaa kunne geore.«

I det gjeblik var O’Brions fortid slettet ud. Han
syntes, det var ham, der en gang havde vaeret hovding
for klanen i Leath Chuim, og han felte sit blod hedt
af mod og kunnen.

De stod alene paa et galleri, medens der dansedes
i salen. Han bgjede sig ned over de sorte gjne og
sagde:
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»En af mine forfeedre bortferte sin brud fra nabo-
klanen, hvis hgvding var hans fjende.«

Da sagde hun ganske sagte og medte hans blik:

»Det vilde De ogsaa kunne ggre!« Og han tog
hende paa sin arm og bar hende ned i haven, hvor et
springvand plaskede i en stenkumme, og hvor der stod
en bank under en duftende coralith, og der lovede hun
at blive hans for alle livets dage.

Nu sad Mr. O’Brion i den rummelige spisesal paa
sin plantage Queenshill sammen med sin hustru, sine
to dotre og sin svigerseon Moltke, en ung dansker, der
for et par aar siden var kommen ud for at overtage
bestyrelsen af sin faders plantage Marys Hope og me-
get hurtigt var bleven forelsket i og gift med Miss
Julie O’Brion.

Han var en statelig skikkelse — planter O’Brion —
hoi og sveer. Hans ansigtstra&k var grove, men de
steerke, undertiden hvasse, undertiden fiserne gine
gjorde dem karakteristiske og kraftfulde. Han saa ud
som en mand, der var vant til at byde og vant til at
blive adlydt.

»Jo, denne gang gaar han som sagt et skridt vi-
dere,« sagde han, og hans graa gine sked lyn. »lIkke
blot de kulsorte abekatte, som han har behaget at ifore
uniformer og kokarder og give betroede stillinger i
kontorerne, men ogsaa deres fruentimmer er indbudt,
og jeg tvivler ikke om, at den gode generalguverngr
vil gore sig en forngjelse af at tvinge hvem som helst
til at marengi*) med dem.

»Og det kan han, det kan han .... men tvinge 0S
til at komme,« O’Brion slog i bordet, saa glassene dan-
sede, »d et kan han ikke.«

Moltke smilede lidt.

»Nej, selviglgelig.«

»Ja, du er besat af ham ligesom de andre danske

*) Danse .,,Marengo“.
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springfyre, der soler sig i hans nerhed; men vi plan-
tere, vi taaler det ikke i leengden, for det er os, han
flaar skindet af.« -

Moltke vilde svare, mens Mrs. O’Brion kneb gij-
nene sammen og rystede advarende paa hovedet i
skiul af sin vifte.

»Nu har han altsaa faaet sat igennem, at vore sla-
ver skal slippe for arbeide om lgrdagen; d. v. s., at
de skal ligge og sove som kveeg, for at de kan vanne
sig til en gang at blive frie.

Hvorfor befaler han ikke, at vore heste skal lebe
lobsk en gang om ugen for at venne sig til at und-
vere kusk.«

»Det vilde jo neppe lykkes «

» T ror du det andet vil lykkes? Har vi maaske ikke
nu dobbelt saa mange rgrbrande, dobbelt saa mange
knivstik som tidligere ?«

»Det er muligt, men det beviser kun, at enhver
overgang er svar, og det ved vist ingen bedre end
guverngren.«

»Nu denne ny forordning, at slaverne skal lgbe til
ham og klage, naar de har forbrudt sig og bringe iri-
pas med tilbage, hvis han finder det passende, at de
skal slippe for straf — er det ikke, som han med den
vilde gore det umuligt for os at holde dem i ave?
Ingen af mine folk har gijort det endnu,« han lagde sin
knyttede haand tungt paa bordet, »de har endnu ikke

vovet at tvivle om, at naar jeg strafiede, var det for-

tient; men fra Canegaarden har de gjort det, fra Pearl,
fra Princess.«

»Der er en ting, du maa huske paa, svigerfader,
det er, at lovene er ikke givet for de skikkelige, men
for de uskikkelige: Var alle slaveejere som du, er det
muligt, at generalguverngrens mange forordninger og
hans sterke indblanden var overfledig; men taenk paa
alle dem, der drikker sig besindelse fra og ofte handler
som 1 blinde; og tenk paa dem, der har en stadig
trang til at faa deres magtiglelse styrket ved mishand-
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ling af de vaesner, der er deres ejiendom, eller paa dem,
for hvem det er en lyst at se de brune kroppe vride
sig under tamarindepidsken — en nedvendig pirring,
en forlystelse.«

»Forleden dag maatte min gamle ven Mac Donnall
erleegge en bade paa 200 piastres,« blev O’Brion ved,
»fordi han lod tildele en mandlig slave, der for tredie
gang gjorde flugtforsgg, hundrede slag. Det var et af
hans mest veardifulde stykker, han havde betalt ham
som 15-aarig med 300 piastres, og han var af en saa-
dan kaliber, at de tilladte 28 slag vilde vere som en
silkepidsk paa en elefantryg.

Hvad skal man saa gore? Man maa ikke sikre sin
ejendom, og skulde man ikke tro, at man dertil havde
politiets hjelp? Naturligvis skulde man det; saadan
var det ogsaa ifgr. Det er jo indlysende, at slaverne
traenger ikke til beskyttelse. Naar Mac Donnall til-
deler en af sine arbejdere saa og saa mange slag, saa
ved han hvad han gor. Tabet blev jo hans, om fyren
led mén paa kroppen.«

O’Brion sad med sin knyttede haand hvilende paa
dugen og saa frem for sig. Der var en saadan tung
harme i hans blik, at hans svigerseon tav.

Ogsaa damerne sad stille, og man spiste i tavshed.
En ung mulatpige gled lydlgst rundt om bordet, loitede
de store solvlaag, der daekkede de varme retter, og
sgrgede efter smaa vink fra sin madmoder for at alle
var forsynede.

Da hun satte fingerskaalene om, saa O’Brion op
med et barsk smil og sagde: »Naa, Tono, du skal vel
ogsaa med til guverngrens fest?«

»Aa — aah, Si-ir !«

Den slanke, hoftelgse skikkelse knaekkede sammen,
og hun skjulte ansigtet bag handerne.

»Du er jo en smuk pige, og det er jo nu alt, hvad
der behgves.«

Han kastede servietten fra sig og reiste sig.

Mrs. O’Brion gik hen til sin mand, saa med sine
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varme, underfundige gine op i hans, truede med viften
og sagde: »Vrede Bjorn!« |

Han bgjede et gieblik ansigtet ned imod hendes
haar; saa hengte hun sig ved hans arm, og de gik,
fulgt af detrene og svigersennen, ind i salen, som nu
oplystes af lys med glasskaerme i hgje armstager.

»Naa, Moltke, du gaar naturligvis til ballet?« Mrs.
O’Brion satte sorglast gyngestolen i bevaegelse med
sin smalle barnefod og saa op paa svigersgnnen.

»Det gor jeg, Mama, og jeg tager min kone med
mig.«

»Naturligvis !« sagde O’'Brion, »hun maa skynde sig
at gore Miss Hannahs bekendtskab; for den brune
mamsel skal jo nok ggre honner ved festen.«

Mrs. O’Brion listede sin haand hen over mandens:
»Vist ej, hun viser sig aldrig.«

»Men kan I da ikke marke, at nu er han ved at
bryde de sidste skranker ned? At I dog ikke alle kan
se det usgmmelige i det! Det vanvittige!

Her er disse mennesker indfgrte til arbeide og
skabte til arbejde, man sogrger for dem i et og alt, og
de kender ikke bekymringer; saa faar han for det for-
ste mihriske Praester til at beleere dem om deres men-
neskeverd, deres sjael og deres .... ja Gud maa vide
hvad!

Han lader dem forstaa, at vi ejere misbruger dem,
naar han ikke passer paa, derfor skal de se os paa
fingrene og melde til ham, naar de har noget at be-
klage sig over.

Nu skal de ogsaa laeres til at mene, at vi skal spise
paa tallerken sammen med dem, for ellers ....«

»Ja, O’Brion, vi giver dig virkelig ganske ret! Jeg
finder ogsaa, at det er ganske upassende, at der skal
komme farvede fruentimmer i guvernementshuset, og
at den kaere generalguvernegrs aabenlyse gout i den
retning er lidt — lidt malplacé. Men,« Mrs. O’Brion
slog sin vifte sammen og saa dybsindigt ned paa den,
»jeg tror, vil man modvirke disse personers indpas,
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skal man ikke holde sig borte ved dette forste for-
S@Z.«

»Hvad mener du med det, Dorma‘P«

O’Brion saa op, som kom der et projektil fra en
uventet kant; ogsaa de unge saa spandt paa hendes
nedslaaede gjne og teenksomme mund, Moltke med et
lille ironisk smil. |
H »Jeg mener, bliver gens damer borte, saa vil de
1 andre hurtigere overvinde deres gé€nance og fale sig
'f hjemme; og herrerne .... Gud bedre det!« hun saa
op paa Moltke og truede bebrejdende med viften, »de
er jo nu en gang ikke anderledes end, at saa lader de
§ sig ogsaa det gefalle. Hvis derimod ....« -

Madam Moltke havde rettet sig i stolen

»Ja, jeg tror virkelig, at der har Mama ret! Det
bliver ikke morsomt at gaa til dette bal — det gor det

R St - e ROSRNET A .00 L VAN e Y = by -
B ey o Rt na thwv "ﬂ_. Y o ; —u — n o e " -

. - P g waem ¥

s - g~ pelon-ant-+-b oua ot il G el

Y Yy PR YW 4
. —v
- Yaretll

Y i e~ P S

o

— o ot
e P R i R = e
- 5 T SREREN 3 Iy

ACR AR T Ko S S LN T ST TG MR Y 0% S r AT QAN A 0TI Y AN © T
- = b w T A S gy vy w e 3
—_— - Ciy

g ikke — men jeg tror som Mama, at det er vores pligt
‘J at gore det.«

it Ellinore havde rejst sig og trak vejret hurtigt.
M,{ Moltke saa op paa hende:

bk »Hvad siger la petite?«

%{’i Den unge pige trykkede den ene haand fast ind
ggﬂ imod Kkorsetfjerene: »Jeg tror ogsaa at, — at det er
M vores pligt.«

¥ De kom alle til at le, O’Brion faldt i med en steerk,
53“; haard latter, der holdt brat op igen. Det var, som livet
‘{ii ikke rigtig havde leert ham at le.

Ei‘ - »Naa i Guds navn, ger saa jeres pligt; mor har
gf% maaske ret. Moltke maa staa inde for jer.

for I spisestuen gik Tono og satte fade og tallerkener
gil hen paa et sidebord, hvorfra Kekken-Jimmy bragte
3l dem videre. Hun satte seglvlaagene hen paa bufieten
“3%; og haengte servietterne til torring over stoleryggene,
i ¢ alt langsomt og mekanisk med fraveerende gine.

YE Da stuen var i orden, lod hun sig glide ned paa
1

gulvet med albuerne stottede mod kneeerne og hagen i
i heenderne. »Tono er jo en smuk pige, hvorfor skulde
: hun ikke komme til guvernerens bal; nu er det jo det
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eneste, der forlanges.« Saadan havde master sagt, og

han havde varet vred, da han sagde det, saa det
kunde ikke vaere spgg.

Hvor kunde generalen dog ogsaa byde de hvide.

folk saadan en skam! Hun enskede, at Miss Ellinore
ikke skulde gaa der; hun kunde ikke taale at teenke
paa det. |

» ono er jo en kgn pige, og mere beh@ves der nu
ikke l«

Hun vidste godt, at sorte Jack og ngken-Jlmmy
saa paa hende med skinnende @ine, og at Buddoe,
Buddoe som naesten var lige som en massa, at han
havde sagt, at hun var lys som nyt mahogni og smidig
som en mongus; men det brgd hun sig ikke om. Hun
var vokset op som Miss Ellinores legesgster, og hun
foragtede sine egne folk.

At tenke sig at komme i guverngrens hus, bllve
vartet op som en dame og danse med hvide herrer.
Hun saa dem for sig, som hun havde set dem paa kon-
gens fgdselsdag, naar de gik til levéen, i rade og blaa
uniformer med store fjerbuske i hielmene og de tre-
kantede hatte. Hun svajede overkroppen frem og til-
bage, for hun herte tonerne af militeerorkestret, saa-
dan som hun havde hort det paa vearitet, naar det spil-
lede de danske hymner.

Basen havde sagt en gang, da han praedikede i
negerbyen, og hun var lgbet derned af nysgeerrighed,
at Gud havde givet mangen sort mand og kvinde en
hvid sjeel. Hun sukkede. Havde han sagt, at den Gud
kunde give et hvidt legeme, aah —-da vilde hun gaa
mange mile, gaa til hendes fgdder blgdte, gaa til hen-
des lemmer svulmede op for at finde ham; men det
kunde han ikke, og sieelen — den kunde jo ingen se.

Det skenneste, det vidunderligste Tono vidste, det
var at se Miss Ellinore ligge paa knee i sit store gron-
malede badekar med kalabassen i de haevede hander
og lade vandet risle ned over sit hvide ungpigelegeme.
Hun saa paa armene, der var dakkede med gyldne
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dun, paa de smaa gruber i skuldrene, paa fadderne og

de runde bryster, der var lysergde som emaillen i en
konkylje, og hun kunde komme i en saadan ekstase, at
hun maatte knuge leeberne imod sin egen blottede arm.

Og naar hun bagefter fik lov til at rede hendes
haar, — hun syntes det var koligt og bladt som silke-
bomulden, der hang paa det store trae i gaarden — saa
skelvede hun af andagt, medens hun snoede det til
lokker over sine fingre.

Tono skjulte ansigtet i sine haender; der var noget,
der knugede hendes bryst sammen, som hun ikke for-
stod. Hun svingede overkroppen heftigere frem og til-
bage. Hvorfor havde master sagt, at hun, Tono, kunde
komme, hvor de hvide folk var? Vilde virkelig de
store herrer danse med én som hende, naar nogen saa
paa det? — Nej, nej, nej, det kunde sikkert ikke en
gang generalen faa dem til; og hvordan skulde hun
bag efter kunne se Miss Elli i ginene?

Neji — hun vilde gaa ned i landsbyen naeste gang
basen kom; hun vilde synge hymnen med, saa steerkt
hun kunde, saa maatte vel Gud here det. Hun vilde
alligevel gaerne prove det med siselen.

»Men, Tono, hvor bliver du dog af med kaffen?«

Miss Ellinore stod i dgren ind til salen.

Tono udstgdte et skrig og sprang op.

»OQh, Miss Flli, jeg blev saa svimmel — pludselig.
Nu kommer jeg.«

Kl. 10 blev der meldt, at Moltkes vogn var for-
spendt. Gamle Nanna, som var den eneste, Mrs.
O’Brion havde bragt med fra sit barndomshjem, og
som havde passet begge hendes dotre fra de blev
fadte, kom rokkende ind med Madam Moltkes hat og
shawl.

»Se her, min Baby, se her.«

» Tak, Nanni.«

Mrs. Julie bandt den blaa bergérehat under hagen
og kastede silkeshawlet over skuldrene.

et i

—

T e e el e R s s s



27

Den gamle saa paa hende og kyssede sig selv i det
indvendige af haanden.

»Min Baby bliver smukkere for hver gang jeg ser
hende. Mr. Moltke — Sir — De ved at plukke frugten
i det rette gjeblik.« ~

Mrs. O’Brion lo med sin lidt frivole latter.

»Ja, saadan noget forstaar gamle Ditta sig paa.«

O’Brion bed sin datter armen; og efter at hun
havde kysset sin moder og sgster paa begge kinder og
klappet den brune mor-lille med sin vifte, forte han
hende ned til vognen.

Medens hun satte sig til rette, slog Moltke kale-
chen ned.

»Aa, Moltke, gor dog ikke det,« lad Mrs. O’Brions
stemme med de rullende spansk r’er fra det gverste af
trappen. »Teenk paa natteduggen! Den er netop saa
farlig i maaneskin.«

»Det kan ikke nytte, du praediker for ham, Mama !«
Mrs. Julie saa op imod sin moder, og maanen oplyste

hendes smilende ansigt. »Han siger, det er kreol- -

vrovl.«

Naturligvis«, sagde O’Brion, »hvad der er skik i
Danmark, hvor de formodentlig hverken har sol eller
dug, det skal ogsaa vere skik her.

Imorgen kommer der nok en forordning om, at alle
blanke skal kgre uden kaleche, eller ogsaa skal der
saettes kaleche paa negerkaerrerne.«

»Synes du egentlig, det er saa dumt, Svigerfader,
at vaenne sig til den sol og den dug og det maaneskin,
der findes i det land, man skal leve i.«

»Saa, saa saal« lgd det spogefuldt beroligende oppe
fra trappen.

Moltke lo.

»Tak for idag!« sagde han og hilste med pidsken.

»Tak selv!« sagde O’Brion, og fgjede til, efter at
vognen havde sat sig i bevagelse: »Nu skal vi se,
hvordan det gaar, naar I faar det paa jeres fagon.«

Moltke lod hesten gaa i skridtgang over gaards-
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pladsens blade gronsveer, og da den naaede hen, hvor
vejen begyndte at fore nedad, standsede han den med
en svag flgijten.

»Har vi glemt noget?« spurgte Julie og saa op paa
ham.

Han svarede ikke, og hun vidste, at naar hans gine
havde det udtryk, var han dybt i sine egne tanker og
huskede ikke, at hun var til.

»Her er smukt!« sagde han og saa ud for sig.

Neden for hgien, hvor de holdt, snoede landeveijen
sig som et hvidt selvbaand, hvor skyggen fra traeerne
dannede sorte ornamenter; her og der ragede en en-
som palme op, og de lange, brede grene tegnede sig
imod himlen som store bundter af vaijende strudsfier.
Ude i havet, nogle hundrede fod fra land, hvor bgl-
gerne brgdes mod skjulte klipper, rejste skummet sig
fosforlysende, skinnende i det blaahvide maaneskeer
som kaskader af diamantstev og med en tungsindig,
durende, ensformig sang.

Madam Moltke trak shawlet teettere om sig og un-
dertrykte en gaben.

»Du kan ikke tenke dig«, sagde hendes mand 0g
hans blik var langt ude t maanelyset, »den forventnin-
gens andagt, hvormed en nordbo med lidt fantasi rejser
ned imod »de varme lande«. Er han saa endelig naaet
derned, er hans forste folelse en inderlig skuffelse;
han synes landskabet er saa bart, uden dybde, uden
stemning. Men saa en aften som denne, hvor maanen
hyller alt i sit selvlys, saa ser man sin drgmmeifantasi
for sig, mere fantastisk sken end selve fantasien, og
saa forstaar man, at elskeren i den spanske ballade
kalder sin elskede for »landsbyens rankeste palmex.

»Jeg synes, at det er en underlig ting at kalde
hende.«

Julie vippede utaalmodigt med foden og kunde ikke
se, at der var noget merkeligt ved dette, som hun
havde kendt fra hun var barn. Hun havde gleedet sig
til at sporge, naar de blev ene, om Moltke havde trui-
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fet generalen, og hvad han havde sagt, om han havde
sendt hilsen til hende, — det gjorde han undertiden,
— 0g om han havde navnet ballet; men nu turde hun
ikke; saa vilde hendes mand se paa hende med disse
undrende gjne, som hun ikke taalte. |
Endelig satte han hesten i beveaegelse og kearte den
i stramme tgjler ned ad den stejle vej; forst ved om-
drejningen til landevejen fik den lov til at straekke ud.
Julie borede sig ind i vognens hjorne, medens
Moltke sad rank og kerte; hendes gine var feestede
imod hans blonde haar, der krusede sig teet ind imod

nakken og endte i en spids ned imod den kraftige, sol-

brendte hals. Hun elskede det haar og den nakke,
saa det gjiorde ondt, og ryggens staerke linie; men hun
sad og folte sig fattig og lukket ude, for alle hans tan-
ker var borte fra hende, og hun kunde ikke fange dem
og vende dem ind imod sig. Hun, der neaesten fra hun
var barn havde fglt, at hun havde magt over mend,
hun, der altid havde syntes, at hun var snildere, mere
klartseende end sine jevnaldrende, hun sad nu og vid-
ste, at der var noget, hun slet ikke forstod, ikke mag-
tede, ikke evnede at fatte. Det var noget, der var
unyttigt, noget, hun hos alle andre vilde have set paa
med overlegenhed, men noget, hun maatte treenge ind
i, tilegne sig, for helt at eje denne blonde fremmede,
som hun elskede, elskede med alt sit hede blandede
blod.

Da de korte ind paa Marys Hope, kom driveren*)
med huen i haanden hen til vognen.

»Jeg er glad over, at Master kommer hjem, her
har veeret slagsmaal, Sir.«

»Hvor er forvalteren?«

»Han er paa sygestuen, Sir. To af gangen, Harry
og Daniel, er lagt ind med hug i hovedet. Det var rade
Bil, der begyndte, og de pralede af, at de havde spredt
ilden paa Mount Bessant i stedet for at slukke, og de

*) Opsynsmanden over gangen.

i BB PATS. CAe 5PE « S W -

T
2L SO e B N At 90 OV 2 N A WY

Fa
N SaaseCh X o .
— —— i

e~ .y
| e N A

s

B ot AP, Ty
- SUNT < SO IR I | -

St
-~

B S pe=

R <78 SR VAT TN o FUL TN DR MR

SIS ETY:

= A~
) TSV ARG |




30 ,

truede med, at konkylierne skulde snart lyde paa
Marys Hope.«
? » Tag hesten, Martin.« Moltke hjalp sin kone ned.
i »(Jaa du op, Julie, jeg maa over paa sygehuset.«
»Lad det vente, Frantz! Lad det vente til imorgen;
hvad kan du gere?« i
‘A »Jeg kommer snart igen.« 5
) Da Moltke en halv timestid efter passerede salen ‘
Ef _. for at gaa ind i sovevearelset, blev han forbavset over |
il at se sin kones skikkelse ude paa galleriet; hun stod i
ﬁgi' et lost negligé med begge albuer hvilende paa raek-
) veerket.
§§ : »Men Julie, staar du her?« 1
E§ »Ja,« sagde hun og blev staaende, som om land- I
; skabet faengslede hende, »her er saa smukt!« !
al Hun vendte sig om imod ham. :
i »Synes du ikke?«
9»! »Jo,« sagde han aandsiraveerende, der var en dyb
?*;% rynke imellem hans gjne.
[‘g. »Var saarene farlige?« spurgte hun og sukkede;
i hun folte, at igennem dette ligegyldige maatte hun for
g at naa ind til ham.
‘; »Nej, ikke livsfarlige, men folkene har vearet op-
?4;1 satsige og truet med rerbrand. Den slags ting troede .:
if" jieg, vi skulde vaere forskaanet for her.«
ik Julie lo. .
il »Paa grund af din »menneskekearlige« behandling!

Aah, hvor du kender dem lidt!«

»Formodentlig har forvalteren paa en eller anden
; maade tirret dem.«
; »Ja formodentlig!« Hun saa naesten ondt paa ham,
L »Du maa lade ham bede om forladelse, saa hjelper
His det nok.«
H Moltke saa flygtigt, undrende paa hende og vendte
i sig for at gaa ind.
] | - »Frantz!« |
Der var noget i hendes stemmes klang, som fik
o ham til at vende sig.
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»Frantz — aah, hvad kommer det os ved, alt det

. alt det, som guverngren har faaet i gang? Du
teenker mere og mere paa det. Du siger aldrig mere
til mig, at jeg er smuk, at saa hede kys har ingen dan-
ske kvinder, .... og jeg elsker at here dig sige det,
herer dul«

Hun speendte sine staerke haender om hans hals,
som vilde hun kveaele ham.

Moltke saa ind i de moarke, lidenskabelige gine, der
var blanke af taarer.

»Men Julie, jeg kan jo ikke blive ved kun at veere
Romeo,« han havde lagt sine arme om hende og holdt
hende fast ind til sig; »synes du det?«

Hun lukkede ginene og rakte sit ansigt op imod
hans. Det lyste hvidt imod det sorte haar. Da han
boiede sig ned over hende, aandede hun et »ja« ind i
hans mund.

Og atter havde hun den folelse, at et tonehav, et
hav af jubel, lukkede sig sammen om dem, og at de
alene i hele verden havde fundet den slags lykke, der
var verd at eje.

En faeton med en mager, forpjusket hest, der saa
ud, som var den lige fanget ind fra »buskene«, korte
op gennem centerlinjens brede, nyplantede kaalpalme-
allé. Vejen forte bestandig opad, og hesten gik fod
for fod med ludende hoved og stive forben.

Den mand, der sad i vognen og holdt linerne mel-
lem sine store, arbejdsgrove haender, saa ud, som var
ogsaa han treet, og et par gange faldt hans egienlaag til.

Det var den maéihriske praest Bonhof ira bredre-
menighedens station i Friedensthal.

Hele formiddagen havde han arbejdet i bredrenes
smedie, og senere, medens plantagenegrene holdt mid-
dagshvile, var han redet rundt for at tale med slaver,
der herte til menigheden, tilse syge og formane de
urolige.
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Paa Mount Bessant havde det vist sig, at den mand,
der var mistenkt for ildspaasattelsen, var en dgbt
mand, som leenge havde hert til det mdhriske samfund,
og preesten havde fundet ham trodsig og forheerdet;
han havde haft ifslelsen af, at negrene var under en
paavirkning, der var kraftigere end hans, og at han
talte til én, der ikke vilde here.

I det hele taget var der for gieblikket en bglgende,
urolig bevaegelse i sindene, saa de sorte brgdre under-
tiden var forunderlig modtagelige baade for kundska-
ber og evangeliets forkyndelse; men til andre tider,
som nu idag paa Mount Bessant, var det, som de for-
sogte at skiule sig og forherde sig imod gode ord og
herrens formaninger, og Bonhof havde haft en knu-
gende folelse af egen uformuenhed.

Der hvor veijen havde naaet sit hgjeste punkt, in-
den den skraaede nedad mod Christianssted, stand-
sede han sin hest, trak den ved hovedtgiet hen under
et mangotre og slog temmen rundt om stammen; selv
gik han til fods langsomt og med ludende hoved op ad
den smalle vej, der i brat stigning iferte op ad hgijen,
paa hvis top, med et vidt udsyn til begge gens yder-
punkter i gst og vest, generalguverngren havde ladet
bygge en standsmassig landbolig, som han foretrak
for paleet i Christianssted, der ellers havde veeret
bolig for gens guverngrer.

Da Bonhof var naaet et stykke op, kom der en
dobbeltvogn, trukken af et par velneserede brune heste
og med behandsket kusk, ned imod ham. I vognen
sad en gulbleg, bebrillet, yngre mand, som besvarede
hans hilsen ved at gjeblik at lade to fingre berore
hatteskyggen. Det var den danske preest. Bonhof, der
var traadt til side for at give plads paa den smalle vej,
blev et gieblik staaende og saa efter koretgjet — solen
skinnede i den blanke bagsmaek — saa terrede han
panden 0g skred langsomt videre.

Foran huset gik en skildvagt frem og tilbage, han
giorde honngr, da preaesten passerede; og inde i den
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store, halvaabne vestibule stod en smuk, kraftig neger
i lyseblaa livréfrakke og gule kneebenklaeder; han hil-
ste med en lidt nedladende venlighed paa den for-
pustede, sveddryppende preest.

»Eh — eh, Bas, har hesten faaet fol undervejs?«

»Nej, men det er den gamle, jeg har for; hoppen
har veeret ude hele formiddagen.

Er hans excellence tilstede?«

»(Jeneralen? Vel, Sir,« — med et bredt fortroligt
grin —, »han var ikke hjemme for den danske reve-
rend, men ....«

»(eneralen har tilsagt mig. Sig til ham, at jeg fik
forst hans bud, da jeg kom hjem ved tretiden; jeg
kunde ikke veere her for.«

»Ja vel, Sir, jeg skal melde Dem til Mr. Gottloff.«

Et gjeblik efter kom en eldre, kulgrt mand i-en
slags fantasiuniform ud og bad Mr. Bonhof traede ind
i hallen; generalen vilde straks vare der.

Den folelse, som kommer over reisende karavan-
folk, naar de efter solbrand, terst og fornemmelsen af,
at hjeernen er torret ud, naar ind i en oase, ind hvor
der er gront af graes og saftige planter, ind i skyggen
hvor en kilde risler, den greb praesten Bonhof, da han
kom ind i den store, kalige sal, hvor lyset var deempet
ai halvlukkede jalousier, hvor store mahognigynge-
stole indbgd til hvile, og forgyldte speijle lyste festligt
imod de rode vaegge. Han skammede sig over denne
folelse af velbehag og bad Gud tilgive sig, og han tvang
sine tanker ind paa formiddagens nederlag.

Dels af traethed og dels for at holde de ydre ind-
tryk ude, skiulte han ansigtet i sine heender og meer-
kede ikke, at nogen kom ind i varelset, for en haand
lagde sig paa hans skulder og en stemme sagde:

»Naa, min kaere Bas!«

Han leftede hurtigt hovedet; foran ham stod gene-
ralen og saa paa ham med et smil, hvori der var lidt
nysgaerrighed, velvilie og en verdensmands overbee-
renhed.

Lucie Horlyk: Fra generalguvernsrens dage. 3
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»De er treet og varm; kom ind og faa en kold drik.«

Generalen gik hurtigt ind i den tilstedende spisesal,
og praesten fulgte efter.

Her stod middagsbordet daekket med en naesten
prangende gdslen af selvskaale, vinkglere, kander og
mangefarvede glas. Vaeggene paa salens langsider var
deekkede af glasskabe med sjaeldent porcellen, gamle
fajancer og krystalgenstande, og ligefor stod en buffet,
der lignede et alter, med glas og karafler i alle stor-
relser og former. Paa en hylde udenfor et aabent-
staaende nordvindu var anbragt en raekke porgse ler-
kummer i antike former, der holdt vandet koligt.

Bonhof fik i disse omgivelser en pinlig folelse af
ubehjelpsomhed. Da han tog om et af de slebne, hgije
glas, saa ‘han hvor stor og knoglet hans haand var;
og da guverngren med et lille nik opmuntrede ham til
at drikke, heldte han den kolde blanding saa hurtigt
ned, at han kom til at hoste.

»Hvad siger De om den rom, Bonhof?« spurgte
guverngren venligt.

Den er saerdeles blgd i smagen,« svarede praesten
— nu forretningsmeaessig interesseret — og forte det
tomme glas op til naesen, »jeg skulde sige den er fra
‘Annali — fra saadan noget som 30erne.«

»(Jodt gaettet! Treeet her er fra 35.«

Ronhof trak vejret dybt; han folte sig bedre tilpas.

»Ja, det er ikke helt tilfeldigt, at Vorherre har
henlagt romfabrikationen til St. Croix,« sagde guver-
noren let, idet de gik tilbage til salen, »og vi gor ret i
at skenne paa hans betaenksomhed.

Naa, sat Dem,« han negede med en hurtig, kort be--
vagelse paa en stol, og hans ansigt blev fast og lukket.

»Jeg har faaet post fra Danmark idag; regeringen
viser, som jeg havde forudset, betenkeligheder ved
mine sidste forslag.«

Han trak brynene vredt sammen: »De forlanger,
at vi skal krybe som snegle. De tilstaar ikke erligt,
at de mangler mod til at indfgre en reform paa trods
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af den staerkeres ret eller at de mangler penge til at

erstatte planterne deres tab, som de har gjort paa de
engelske besiddelser, men de giver deres betenkelig-
heder en moralsk basis og bygger den paa den sidste
statistik over degbte og udebte. Bonhof, det gaar for
langsomt !«

»Vort arbejde kan ikke gaa hurtigere end Gud vil
det, Deres Excellence.«

Guverngren rejste sig og gik en gang frem og til-
bage over gulvet.

] »] mangler storhed i jeres syn,« sagde han og stand-
sede foran preesten.

»] overvurderer betydningen af den enkelte og
hemmer derved sagen. I vil det samme som jeg. 1
vil skabe mennesker af slaver, men I vil gore dem til
mennesker forst og bagefter give dem rettighederne;
ieg vil give dem rettighederne og derved ggre dem til
mennesker. Fra jeg var dreng og havde min garde af
farvede drenge, har det staaet for mig som det rette;
og hver dag bestyrkes jeg i denne min overbevisning.

Vis en neger tillid og han skuffer dig ikke, behandl
ham som et dyr og han er dyr.

Bonhof — forstaar du ikke kongetanken i dette at
friggre en race?«

Praesten havde ogsaa rejst sig.

»Jeg forstaar gudstanken i at friggre siele og lere
dem vejen til hans naade.«

»Dgb dem, optag dem i menigheden, og alt det
andet vil komme.«

»Deres Excellence, den mand, der havde sat ild i
rorene paa Mount Bessant og faaet de andre fra at
slukke, det var én af vore.

Vi har meegtige fiender her, der angriber vor geer-
ning, hver gang de ser et saarbart sted; vi maa fare
varsomt frem og holde menighedens sti ren.«

Han foldede de store, arbeidsstive haender og saa
frem for sig: »Det eneste, vi kan gare, er at bede Gud
give os krait, give os den tandende glod.«
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(Guverngren saa paa den ludende skikkelse og de
treette gine og trak utaalmodigt paa skuldrene; han gik
et par skridt bort, men vendte sig hurtigt.

»Saa maa vi tage fat paa skolerne; vi maa regulere
undervisningen. Der har I vel ingen betaenkeligheder ?«

»Nej, Deres Excellence, alle er vaerdige til at mod-
tage kundskaber, men kun de segende kan modtage
sakramenterne.« .

»Jeg har tenkt, Bonhof, at det maaske vilde fortne
sagen, om | havde mere tid til jeres raadighed, jeg
mener, om plantagearbejdet og smedien ikke optog jer
saa meget.« |

»Men vi skal leve, Deres Excellence.«

»] gor et stort arbejde til kulturens fremme.«

» Til GQuds riges fremme.«

»Eh bien — saa siger vi det. Jeg har taenkt at be-
vilge jer et aarligt tilskud af kolonialkassen — saa
klaekkeligt, at I for fremtiden staar nogenlunde uaf-
haengigt.«

Inden praesten fik tid til at svare, rakte guverngren
sin hvide, velplejede haand hen imod ham og sagde
med sit wvenlige, lidt ligegyldige verdensmandssmil:
» Teenk nu paa, hvad jeg har sagt, min gode Bas, og
glem ikke maalet.«

Den méhriske broder, der havde faaet en svag
rgdme over de magre kinder, svarede med et alvorligt
blik:

»Vi skal aldrig glemme, hvad Deres Excellence gor
for os og den store sag.«

Til generalguvernerens taffel var tilsagt oberstlojt-
nanten fra Christianssted, der havde titel som rege-
ringsraad, assessoren i den kgl. vest. landsoverret, en
kammerjunker, en brandmajor, politimesteren, nogle
officerer og, som altid, den fungerende adjudant, der
bestemte pladserne ved bordet og i det hele taget var




37

ordensmarskal. Med undtagelse af denne sidste, der
var soofficer og kun midlertidig i Vestindien og som
altid behandledes af guverneren med en vis venskabe-
lig fortrolighed, var der ikke én af disse herrer, som
ikke atter og atter havde maattet finde sig i general-
guverngrens personlige indgriben i anliggender, hvor
de alene mente at have myndighed, ikke én, uden at
han ofte havde maattet knytte haanden i lommen, fordi
han ikke turde gore det aabenlyst, men samtidig ikke
én, som ikke holdt ngje regnskab med guverngrens
middagsindbydelser, og som vilde fole sig eengstelig
og forurettet, hvis han mente at vare forbigaaet.

Mange var kort op ad den stejle vej til Biilows-
minde med bittert nag i sindet og megen hengemt for-
urettelse, som saa forunderlig trives i varmen og paa
smaa, isolerede steder; men meget faa var kort ned,
medens maanen stod hejt paa himlen eller i marke
naetter lyst af guverngrens fakkelbaerere, uden at have
en ifglelse af, at de havde oplevet noget, havde veret
lgftet over det dagligdags, veeret lidt ude af embeds-
mands-balancen.

Der var bleven kastet boldt med ord og udtalelser,
man ellers handlede varsomt med, der var bleven for-
talt lette historier, medens den rgde Champagne mus-
serede; og selv det, der i sin tid havde foraarsaget
naget og kraenkelsen, var bleven berort med en spage-
fuld grace, der bergvede det sin brod.

Mod maaltidets slutning haevede guverngren sit glas:

»Mine herrer, som De ved, har jeg indbudt til fest
paa Biilowsminde. Jeg har — det mener jeg er enhver
veaerts ret — indbudt de mennesker, jeg gnsker at se
hos mig. Imellem dem er der en del meend, som har
en moerkere ansigtshud end vi, men som har udfert det
arbejde, jeg har betroet dem — arbejde der tidligere
er gjort af hvide — til min fulde tilfredshed.

Jeg har ogsaa indbudt deres hustruer. Jeg ensker,
at mine bestillingsmand skal have praesentable koner.

Jeg ved ikke, om disse damer allerede har den
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tournure, som vi er vant til at se hos vore yndefulde
baldamer; men min faste tro er, at intet bringer mere
vaekst i menneskers evner end det, at man stiller for-
i dringer til dem. Jeg ved, at I som gentlemen vil staa
mig bi i dette. Hils jere koner og detre og sig, at af
i . dem udbeder jeg mig elskveerdighed mod de brune
o ladies som en personlig gunst, der bevises mig.

!’ Adjudant,« dette blev sagt uden overgang og med
et smil, der kun antydedes i @inene, »du skal aabne
it - ballet med den tykke (racia.«

ﬂj | Alle havde siddet stive med ubeveaegelige ansigter
f | og lyttet anspaendt til guverngrens ord. Dette bal
i havde lenge veeret det braendende emne, og man
- havde bedyret hinanden, at det skulde han ikke tvinge
- én med til; man kunde da blive syg, og der var graen-
ser. Man havde set paa dette arrangement som en
underfundig fiendtlighed, noget der lurede i morke; og
nu sad han her i skinnet fra de mange kandelabre og
appellerede til deres hielp og bad om deres damers
velvilie som en personlig tieneste og endte med selv
at spille boldt med det hele.

Man maatte le ved tanken om den elegante adju-
dant med armen om tykke QGracia, én af alle kendt,
uhyre fed negerkone, der sad paa veritet og solgte
honningbrod og ingefaerkager, og man begyndte at
drille hinanden med forskellige kvindelige veasner,
som det var sarlig drastisk at teenke sig som baldamer.

»Gleed Dem nu ikke for meget, mine herrer! Ud-
valget bliver ikke saa rigt, som De maaske haaber.
Jeg har kun indbudt frikulerte af 1ste klasse, med
andre ord: den brune adel.

Skaal, Oberstlgjtnant, — vi lader Evropa om den
blaa !«
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Da herrerne var kert bort, gik guverngren ind 1
det store, firkantede sovevearelse, rummeligt som en ,_
balsal, der laa bag ved hallen, og Gottloff hjalp ham o
af uniformen og i en bekvem flonels natdragt. -
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»Vi skal nok faa dem rundt, Gamle,« sagde han
og nikkede til Gottlofi, der under taflet havde spgrget
for vinene.

»Ja, rundt kommer de, Sir General; men de vrider
sig ved det.«

»Se, se, det har du opdaget.«

»Endnu ved suppen og den kolde punch holder dem
gentlemen sig stive. Men bourgognen, Sir General,
den mildner. Champagnen gor tungerne linde, ordene
falder ligesom mere blgdt-agtig; og er vi forst naaet
til den gamle mamsi*), saa er dem gentlemen fromme
som muler, Sir, dem vifter med halen.«

~»Du er en stor menneskekender, Gottloff! Hvad tror
du nu, kommer de til mit bal?«

»Dem kommer, Sir! Dem kommer! Ingen tvivl om
det, men« .... han klgede sig i nakken.

»Men?«

»Men dem andre kommer ikke, Sir.«

»Hvem? De frikulerte?«

»Uh-uhm; Uh-uhm, Sir General! Dem tror ikke
paa det.«

»Hvad mener du med det? Tror de ikke paa, at
ieg har indbudt dem?«

»Jo, Sir General, jo, men .... dem tror ikke paa
det, Sir.«

»(amle vrovl! Hvad er det nu du mener?«

»Vel Sir, ijeg ved det jeg ved, og dem folk kender
deres plads.«

Der lgd en lille, kort banken.

»Du kan gaa nu.«

»Vel, Sir General! Jeg gnsker Dem en behagelig
nat, Sir.«

Laagen til det store mahogniskab, der stod i va-
relsets ene Hjorne og deekkede over en vindeltrappe,
som forte ned til underste stokvaerk og derfra havde
udgang til et stykke buskbevokset jord bagved hu-

*) Forkortelse af malvasir.
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set*), aabnede sig paa klem, og en rekke hvide ten-
der lyste i morket:

»Maa Hannah nu komme, Sir?«

Det klirrede af armringe og erenlokker, da den
hvidkledte skikkelse barfodet listede sig hen over
gulvet. |

it

b

M Det var en merk aften efter en regnvejrsdag. Lui-

ten var tung og fugtig, himlen havde ingen stjerner,
alle skarpe konturer var udslettede; hejene, traerne
og de spredte plantagebygninger tegnede sig som ube-

el *

K_“fy stemmelige blgde dyner, der naesten gik i et med den
A skytunge himmel.

5 i Ad alle gens veje arbejdede vogne sig frem, dob-
%, beltseedede, lette amerikanske med smukke forspand
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og kusk i livré, faetons, gammeldags kalechevogne og
store, tunge glaskareter og en enkelt keerre med en
primitiv voksdugsoverdaekning. Alle stilede de som
dragne af en magnet op imod Biilowsmindehgijen, fra
hvis top guverngrens bolig lyste ud i den merke aften
som et underfuldt, straalende insekt.

Man havde hele dagen fulgt regnen med spanding.
Vilde den here op til aften? Hvis ikke, skulde man
saa bruge den som paaskud til at blive hjemme? Alle
droftelser og overvejelser begyndte forfra igen, men
inderst inde vidste alle i byens store huse og i plan-
tagebygningerne, at naar skudet ved 8-tiden led fra
Christiansstedfort, vilde de traeede polonasen paa gene-
ralguverngrens bal. |

Der var uro i luften, der var vrede og uvilje, der
var spaending, der var terst efter oplevelser, der var
angst for at blive glemt, og der var ferst og sidst en
ubetvingelig lyst til at overveere det nye, det skanda-
lose, det som ethvert menneske med agtelse for sig
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selv maatte harmes over, det som denne egenraadige,
forvovne veert aldrig vilde kunne slippe godt fra.

Vognene, der mgdtes fra Frederikssted fra st-
enden, fra Basinet, ira Nordsiden, rullede sig som et
langt, sort baand op ad den smalle Biilowsminde-vej
og standsede foran portalen. Damerne samlede for-
sigtigt de mange tyls og mollsskerter om sig og lod
sig lofte over de vaade vognhjul.

Gennem to raekker livrékledte tienere gik man
over en rgd lgber ind i den store flagsmykkede forhal.
Hurtigt saa man sig om, parat til at udfere den taktik,
man havde foresat sig at folge. Nogle havde lovet sig
selv ganske at overse de farvede damer, behandle dem
som luft, ubehagelig uundgaaelig luit; andre havde
teenkt sig at optraede koldt, men heiligt-korrekt, og en
del danske var ivrige efter at vise deres menneske-
keerlige tenkemaade ved en beskyttende venlighed.

Og nu .... havde det hele veret en daarlig speg,
en prgve man skulde settes paa? Man saa sig om til
alle sider, men fandt kun kendte ansigter.

Damerne fgolte en underlig lammende skuffelse, der
veksledes hurtige spargende giekast og smaa betyd-
ningsfulde gestus.

Saa hviskedes der; ingen vidste hvorfra det var
kommet, at damerne — de farvede — havde varet
indbudte, men var udeblevne; altsaa det var genera-
len, der var bleven narret, ikke selskabet.

De lange heengekroller rulledes op over fingrene,
de havde lidt af den fugtige luft; man ordnede kjolens
mange folder og eftersaa skoenes korsbaand og traadte
endelig ind i salen med en lille hoverende iglelse af
tryghed. Endnu holdt man altsaa stillingen.

Under en af de store lysekroner stod generalguver-
ngren. Han stod omgivet af sine officerer og uniform-
straalende embedsmeend.

Mange af dem var hgjere af vaekst end han, flere
var aldre, og nogle af officererne forte sig med mere
militeer stramhed; men saaledes som han stod her,
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med den venstre haand let hvilende paa kaardeheftet,
med det sterke lys ned over det smuktskaarne, til-
lukkede ansigt, hvor smilet som oftest kun viste sig i
ginene og ved en svag nedadbgijning af mundvigene,
med den nonchalante ynde i holdning og bevagelser
som kun muliggeres ved fuldt herredemme over et
steerkt og harmonisk legeme, saa var han ikke blot
ifglge sin stilling, men ifelge sin personligheds ydre
overlegenhed, den naturlige hersker i dette lille sam-
fund.

Det store militeerorkester spillede op, og adjudan-
ten gik rundt i salen og raabte med en lidt skurrende
stemme, som stod han paa broen af et krigsskib og
kommanderede: »Vil de herrer tage damer! Polonaesen
begynder! — Vars'god, vil de herrer tage damer! Der
sidder damer derhenne, som endnu ikke er engage-
rede! Vears’god, vil de herrer« .... han kom paa sin
ronde ud i det overskyggede galleri, der fulgte salens
leengde; her stod en klynge unge maend — taet sam-
men stod de, som dyr, der venter et uvejr. De var
kommen for nogen andre og var straks sggt herud.
Deres morke hoveder sad saa tvungent i de hvide
kalvekrgs, at ansigterne syntes ganske uden udtryk.
»Vil de herrer tage damer, vaers’'god, polonaesen be-
gynder !«

De trykkede sig teettere sammen og saa bort, kun
en eneste traadte frem og sagde med et skaevt buk:
»Jeg vil danse, Sir, naar De giver mig en dame at
danse med. Jeg har varet i Evropa, Sir« — der kom
en undertrykt fnisen fra de andre, og én hviskede
»SOom tjenerx.

»Jeg har vaeret i Evropa, Sir, som sekretaer for
en stor herre, og jeg kan danse, saa godt som nogen
gentleman.«

»Det er godt.« Adjudanten saa sig et gieblik raad-
vild om, gjorde saa et tegn, at den anden skulde folge
med, og de skraaede over gulvet fulgt af en gnikkende
latter og mange nysgearrige blikke.
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Adjudanten standsede foran en lille, ung embeds-
mands frue, der saa op med bange duegine.

»Fru Sidenius, maa jeg forestille en herre for Dem!
Mr. Carten, den ny postiuldmaegtig.«

»Kgl. postfuldmeegtig, Madame,« den unge mand
giorde igen sit skeeve buk, »kgl. konstitueret postiuld-
magtig.«

Hun rgdmede helt ned paa halsen og saa bgnligt
paa adjudanten.

»Jeg udbeder mig naeste dans«, sagde han med en
dyb beining og fejede drillende til sotto voce: »Vous
voila bien!«

Hun rejste sig med et halvt smil og blev nasten i
lob fort ind i den store rundkreds, som nu dannedes
af hele selskabet.

Ellinore havde i de sidste dage gaaet som i tyk-
ningen af en mork skov, i hvis udkant hun ventede at
finde en lysning. Hun syntes hele livet vilde blive en
vandring i mgrke, hvis hun ikke naaede der ud, hvor
lyset var, ud hvor solen kunde komme til, ud hvor
himlen var hei.

Og nu — nu var hun her, her hvor musikken spil-
lede, og de mange lys skinnede ned over pyntede
damer og uniformerede herrer. Hendes hjaerte havde
banket, da hun traadte ind, saa hun syntes andre
maatte kunne here det, og hun havde ikke vovet at
haeve sine gine 